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Specialisti del linguaggio al capezzale dei

gssici europei

Parole, parole, parole

Possiamo chiamarli  «a-
natomisti della parolas: so-
no filosofi, filologi, lingui-
sti, lessicologi che, con il
contributo essenziale dei
cervelli elettronici, affer-
rano questo o quel testo
celebre della letteratura,
della filosofia o della scien-

e lo sottopongono a mi-
nacciose operazioni di se-
zionamento per carpirne
l'intimo segreto e per apri-
re cosi facendn nuove stra-
de alla storia delle idee.
Essi partono dalla parola, o
meglio dal vocabolo; ricer-
cano pazientemente neglh
autori, nei maestri, la «pa-
rola-chiaves, le classifica-
no, ne individuano l'atte di
nascita e le derivazioni, ne
seguono la crescita e le
trasformazioni. Trenta di
questi e¢anatomisti  delia
parola», tuili di fama in-
ternazionale, si riuniscono
a Roma intorno a un tavolo
dal 7 al 9 genuaio nell'isti-
tuto di filosofia dell'uni-
versitd su  iniziativa dal
«Lessico intellettuale eu-
ropeo», un Centro di stu-
dio del Consiglio nazionale
delle ricerche.

Tesoro del latino

Il eLessico» é al suo se-
~eondo colloguio; il primao i
svolse, semproe a Roma, nel
gennaio del 1974 Allora il
convegno cbbe un caratle-
re eminentemente infor-
mative, ma gquest'anno i
trenta scienziati si vedono
per tracciare un program-
ma precisc di lavoro e per
impegnarsi  a  svolgerlo

unitariamente sulla scorla
di alcuni interventi di base
che saranno illustrati «dai
relatori prescelti. E' questa
P'unica manifestazione in
Europa in cui si incontrano
somme imprese che opera-
no tra lessicograflia e sloria
della cultura. Sono difatti
rappresentati in essa tutti i
grandi lessici delle lingue
nazionali e sono presenti

questi  sanatomisti= che
svolgono ricerche lessico-
grafiche ad alte livello

scientifico come Gilovanni
Nenecioni, presidente del-
l'eAccademia della Cru-
scan; Bugenio Garin ¢ Tul-
lic Gregory, l'uno presi-
dente e 'altro direttore del
«Lessico intellettuale eu-
ropeos; Paul Imbs, diret-
tore del «Trésor de la lan-
gue francaises; Bernard
Wuemada che dirige per L
Consiglio nazionale delle
ricerche scientifiche france-
se le analisi sul francese
moderno; Ludger Oieng
Hanoff, del Dizionario filo-
safico tedesco, Peter Fluy,
del Tesoro della lingua la-
tina; Paul Tombeur che di-
rige le ricerche lessicograli
che dell’'universita calloli-
ca di Lovanio; Antonio
Zampolli, direttore del
settore  lessicopralico  del
Centro eletironico Cnr di
Pisa, Vittorio Mathicu e
Paolo Rossi del comitato
delle scienze storiche e li-
lologiche cello siesso Cnrs
e, fra gii altri, Roberlo Bu-
sa, il famoso padre gesuita
che la amni si dediea al-
Vorganizzazione di un «In-
dex Thomisticuss,

Saranno posti all'atten-
rlone dei convenuli due
grandi temi: il primo & co-
stituito dal progetto di re-
digere un «Tesoro del lali-
no medievale & moternos;
il secondo consiste nel
tracciare In storia del ter-
mine sordines. Possiamo
fare alcune anlicipazioni
sul conlenuln delle relazio-
ni introduttive che gettano
le basi del dibattilo.

Cicerone e Kunt

Il progetto di pubblicare
un «Tesorn del laline me-
dievale e modernos, che si
intitolerd  appunto  «The-
saurus mediae et recentio-
ris lotlinitaliss, sard pre-
senlato dal direttore del
«Lessicos, Tullio Grepary,
Tale progetio nasce dall'e-
sigenza di costituire un re-
perlorio di un vastissimo
seliore dalla latinitd che ¢
in genere trascurato dalle
ricerche linguisliche e los-
siengrafiche. imneopgnate sul

" versante del latine classico,

e nercio siesso piutlosto
sorde all'importanza delle
traduzioni dol greco e dal-
l'arabo in latino oltre che
all'inflienza  delle  ancre
seientifiche det Galijei e
dei Descartos,

In realia il Ialinn ha eo-

stituito la tingua i enllurs
che ha sweompagnuio lo
svolgimento  del  persicro
mudievale ¢ moderno: per
latino moderno si intende
il lutine parlato in tutle le
universith earnpee e noelle
cornunicazioni [ra uomini
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di cullura anche dopo il
Rinascimento. F' un latino
per pit aspetli diverso da
cuello classico di Cicerone
e di Senecca, ma non per
questo meno  vilale ed
espressivo. Le opere di Co-
perpico e di Keplero, di
Galilei e di Dedcartes, di
Spinoza e di Kant ranpre-
senlane infatti deille pietre
miliari del pensiero mo-
derno e sonn serilte preva-
lentemente in lating,

Per il latine post-medie-
vale, noderno, teenico e
che comporta i ternini
dellay nuova scienza, deila
nuova cosmologia, della
nuova leenologia, nen i
sann invenlari a  lovello
scientifico; al massimo ¢l
sonn pochi dizionari sa sin-
goli autori promossi dollo
stesso sLessicos, come De-
scarles, Bacone, Galilei,
Baumgarten che & il crea-
tore del termine estetica e
che per primo  considerds
Vesteticah un'atlivitd auto-
nomit. Pai: Toltime  dizi
navio del laune clissicn &
veechio di oltre nn gecoln ¢

muezeo, il 17 lint, Quello
che doveva e r 1l grande
tesoro delin lingua lalina,

comincialy dai filologi te-
desehi agli inizi_del secolo,
& ancora in alle mare. Per
it Tatine medievale sono in
cireolazione  dizionari su-
perati ¢ iroppo  angisii
Liunica impresa a
scientifico sul latine me-
dievale & sempre al primo
volume, lettere A-J3, pub-
blicalo nel 1959 a Monaca,
mentre ¢'¢ un «Lexicon

liveilo |
ticolare e dal par ticolare al

Medii aevi» che induce in
qualche confusione e anno-
vera in mezzo ai termini
medievali quello di emar-
conicuse, da Marconi, l'in-
ventore della telegrafia
senza fili.

Scegliendo  le
buone, '

iniziative-
scartando  guelle

“callive, si possono unilica-

re gli sforzi gia in atlo nei
vari Centri lingnistici eu-
ropel, e si pud dar vita —
ecco la proposta del ¢Les-
sico» -— a un repertorio, a
un  inventario del latino
medievale e moderno som-
mamente utile anche oggi.

Bisturi su Dante

Fin qui 'illustrazione del

“primo grande lema che si

dibuatterd in quesle conve-
gno internazionale. Il se-
condo lema, come si & det-
tn, consisie nel lracciure la
storia del termine «ordi-
nes. Se ne studieranno gli
usi e i significati nelle ope-
re di Descartes ¢ di Male-
branche mediante le inda=
gini dei francasi Picrre Co-
stabel e Andeé Robinet,
LYitaliano Aldo Duro af-
fonderd invece il suo bistu-
ri nelle opere di Dante e
altri lo seguiranne su altri
temi. I trenta canatomisti
della paroias sezionano e
smontano il mondo  del
pensiero secondo il metodo
chie dal-generale va al par-

generale: cosi sioaprono le
nuove frontiere della ecul-
tura.

Aanilonic Spinosa
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